
Jednoglasna deklaracija trinaest Sjedinjenih Američkih Država,   

K ada tijekom međuljudskih zbivanja postane 
nužno da jedan narod raskine političke sveze 
koje su ga spajale s drugim, te da među 

državama svijeta zauzme svoj poseban i ravnopravan 
status, na kakav mu zakoni prirode i Boga prirode daju 
pravo, dužno poštovanje prema mnijenju čovječanstva 
zahtijeva da on objavi razloge koji su ga naveli na taj 
raskid.

Držimo da su ove istine same po sebi razumljive: da 
su svi ljudi stvoreni jednaki, da ih je njihov Stvoritelj 
obdario određenim neotuđivim pravima, među kojima 
su život, sloboda i potraga za srećom; te, da bi osigurali 
ta prava, ljudi uspostavljaju vlasti, koje crpe svoje 
pravdene ovlasti na pristanku onih kojima vladaju; a 
kada god bilo koja vlast, u bilo kom obliku, postane 
štetna tim ciljevima,  tada je pravo naroda izmijeniti je 
ili ukinuti i uspostaviti novu vlast, utemeljenu na tim 
načelima, te ustrojiti joj ovlasti u onakvom obliku kakav 
izgleda najprikladnijim za ostvarenje svoje sigurnosti  
i sreće. 

Deklaracije Nezavisnosti 
U KONGRESU, 4. srpnja 1776.
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